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I. Útmutatás a rohamcsapatok 
alkalmazására*

(Bgy ábramelléklettel).

1. A szívós ellenállásra berendezett erő
dítmények megtámadását alapos előkészítés 
után tervszerűen kell végrehajtani.

A védő — akinek főcélja és feladata, a 
reá bízott erődített helyet minden körülmé
nyek között és minden eshetőséggel szemben 
védelmezni és megtartani — természetesen 
igyekezni fog a terep előnyeit és fegyvereit 
a legalaposabban kihasználni, miért is ok
vetlenül szükséges, hogy a támadó minden, 
egyáltalában tekintetbe jöhető védelmi mód
dal és lehetőséggel számoljon s tervezett tá
madásának legkisebb részletét is tanulmá
nyozza és gyakorolja.

2. Csakis az ellenfél nyilvánvaló figyel
metlenségén alapuló, kisebb jelentőségű vállal
kozásoknál vagy rajtaütéseknél nélkülözhető 
az alapos előkészítés, a tüzérség, az akna és 
gránátvetők hatása.

Nagyobb támadó vállalkozások n a p p a l  
hajtandók végre, hogy a tüzérség és az akna-

Általába
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yetó'k a támadás előkészítésénél és végrehaj
tásánál, nemkülönben az ellentámadások visz- 
szaverésében megbízhatónn közreműködhes
senek. A rohamcsapatok csak nappal képe
sek az elfoglalt állásokat berendezni. Ennél 
fogva alkonyaiban és sötétségben csak kisebb 
vállalkozások és rajtaütések hajtandók végre. 
Mindennemű vállalkozást azonban a saját és 
ellenséges állások pontos felderítése okvetle
nül előzzön meg.

3. Az erődített helyek elleni támadások
nál szerzett bőséges tapasztalatok matatják, 
hogy az összefüggő rajvonalban való előnyo
mulás nem ajánlatos, mert a támadó csapat 
jelentékeny része ép akadályok elé kerül s 
ágy az oldalozó ellenséges géppuskák füzébe 
jut. Jly előnyomulások érzékeny veszteséggel 
járnak, anélkül, hogy a megoldandó felada
tot -— az ellenséges állásba való betörést — 
elérhetnők.

Bebizonyult, hogy e célra kitünően ki
képzett kis „r o h a m j á r ő r ö k“-nek az el
lenséges arcvonal kedvező betörési pontjaira 
való meglepő támadása a legeredményesebb. A 
roham járőrök • az őket követő tagozott és lép
csőzött rohamhullámok „v e z e t ő j é“-iil szol
gálnak.

E betörési helyeket tüzérségi és akna- 
vetőtűzzel, valamint a saját és az ellenséges 
akadályokba tört rohamotokkal úgy kell elő-



készíteni, hogy a rohamjárőröknek és az eze
ket követő hullámoknak az ellenséges állásba 
való betörése sikerüljön. ,

Z á r t r o h a m a 1 a k u 1 á s o k b e v e 
té s e  t i lo s .

4. A támadás összes előkészületeit a 1 eg
é sz  r é v  é t i e n  e b b ü l  hajtsuk végre, hogy 
sikerüljön az ellenséget m e g le p n ü n k .

5. A támadás keresztülviteléhez a követ
kező előkészületek szükségesek: *.

a) A saját állás közvetlen előteredét, a 
támadó területet és az ellenséges állást a 1 e g- 
p o n t o s a b b a n  d e r í t s ü k  fe l. Az ellen
séges állás akadályait és oldalozó műveit 
különösen a szándékolt betörési helyen kell 
alaposan kipuhatolnunk, amihez a repülők fel
vételeit, átpártolok (szökevények) vallomá
sait stb. jól értékesíthetjük.

A gyalogság ős a tüzérség felderítése, 
kölcsönösen egészítsék ki egymást. A támadó- 
csapatok a saját állásaink részleteiről teljes 
mérvben tájékozva legyenek.

b) A rohamjárőrök számára oly támadási 
vázlatokat kell készíteni, amelyekből az ellen
séges állás részletói és a járőr által betar
tandó útirány pontosan kivehető legyen. Jó 
szolgálatot tesznek a szemrevételezőink által 
az ellenséges állásokról készített sikerült 
fényképfelvételek is. A támadásnál beosztott 
tüzérséget is lássuk el ily vázlatokkal.

A támadás 
előkészítése
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c) A rohamoszlopokat felesleges vesztesé
gek és a kölcsönös akadályozás elkerülése cél
jából csak oly erősekre szervezzük, hogy a 
kitűzött feladat megoldására képesek legye
nek.

A rohamoszlop összetételére vonatkozó
lag lásd alábbi példát:

ĤH roham járör

esetleg:

1 ‘ 1 1 ‘ 1 I.--J A  ' hullam
/rendszerint a legerősebb

három ra j gyalogság
50 — 60* táuköz

Í

esetleg

1 ‘ 1 1 ' 1 >< 2. hullám
A

két ra j gyalogság

60 — 8 0 * táuköz

z *
roham járör

Ü  Ü  Ű  1 '< hullám

három ra j gyalogság

esetleg munkás és teherhordó részlegek a megoldandó fe ladat

szerint. A gyalog század többi késze /két szakasz) vagy 

egyéb támadó hullámokra tagozua uagy tartalékban.

A támadó hullámok száma és az egyes 
hullámok ereje a viszonyok szerint állapí
tandó meg. Az egyes hullámok rendszerint 
%—1 szakasz-erősségüek legyenek; merev 
szabályokat felállítani nem lehet.

d) A r o h a m  á l l  á s  b e r e n d e z é s e .  
Ezen állás az ellenséges első vonalhoz lehető-

¥
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lég közel legyen. Külön rohamállások létesí
tése szükségtelen, ha legelső harcállásunk és 
az ellenséges árok közötti távolság csekély. A 
rohamcsapatok külön e célra berendezendő, 
meglévő árokhálózatban készenlétbe helyezen- 
dők. Ehhez a „kiinduló árkot“ a rohamhoz 
oly tágasra építsük ki, hogy ez a rohamállás
hoz hasonlóan, két támadó hullám felvételére 
szolgáljon.

A futóárkokból oldalt elágazó külön fe
dezékárkokat létesítünk, melyekben lehetőleg 
lövésbiztos tárnát készítünk, hogy a támadó 
csapatok a tüzérségi előkészítés alatt bizto
sítva legyenek.

Ez utóbbi célra meredek töltésekbe ásott 
bevágások jó szolgálatokat tehetnek.

Támadó vállalkozásunkhoz elengedhetet
lenül szükséges, hogy nagyobb távolságra az 
ellenségtől (átlag 200 m. felül) kiinduló árok 
gyanánt r o h a m á l l á s t  építsünk. A ro
hamállást a legkevésbbé feltűnő módon futó- 
árokszerűen készíthetjük el.

Az első ellenséges vonaltól való távolság 
ellenben oly nagy legyen, hogy legelső támadó
csapataink biztonsága a támadást előkészítő 
tüzérségi és aknavetőtűz alatt kétséget ne 
szenvedjen. A tüzérségi tűz alatt saját első 
vonalaink kiürítését mellőzzük.

Magas és erdős hegységekben rohamállá
sok kiépítésétől gyakran eltekinthetünk. Kii
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Ionosén erdős hegységben áll módunkban elő
készületeinket titokban és meglepően végre
hajtani.

Tüzérségünk hatását legalább 1.50, akna 
vetőink hatását legalább 100 méterre helyez
zük át l e g e l s ő  v o n a l a i n k  elé.

Ha a legelső harcállásunk és az ellensé
ges árok közötti távolság igen csekély, akkor 
rohamutak létesítéséhez a tüzérség és az akna
vetők támogatásáról le kell mondanunk.

Tly esetben saját tüzérségünk és aknave- 
vetőink tevékenysége, főleg a legelső ellensé
ges harcvonal m ö g ö tt ,  közvetlen vonuló 
árkokra irányittassék, hogy ellenséges tarta
lékok előre jutását megakadályozzák.

Különös figyelmet fordítsunk az út és 
összekötő árokhálózat tökéletesítésére, hogy 
támadó csapataink előnyomulását, továbbá 
ezeknek mindenféle támadó és építő anyagok
kal való ellátását biztosítsuk.

A leplezések kiegészítésével a csapatok 
és anyagok fedett előrejutását segítjük elő.

A ro h a m  ös-szes m ű s z a k i  elő- 
ínunkáata it úgy eszközöljük, hogy az 
e l l e n s é g  a s z á n d é k o l t  b e t ö r é s i  
h e l y r ő l  t i s z t a  k é p e t  ne n y e r j e n .  
Az árokmunkákat tehát az  a r c y o n a 1 k ii- 
1 ön f é l e  h e l y e i n  és ne csak a betörési 
terület közvetlen környékén végezzük.



c) A meghódítandó ellenséges állás beren
dezéséhez szükséges anyagokat a rohamállás 
közelében raktározzuk el. (Homokzsákok, 
drótakadályelemek, pajzsok, kézigránátok, 
lövőszer stb.) (Lásd a melléklet 2. ábráját.)

f) A támadásban és az árokharcban elő
forduló akadályok leküzdését előzőleg alapo
san gyakoroljuk. Az ellenségtől elhódítandó 
árokrendszer, gyakorlótereken vagy az arc- 
vonal mögött másutt, lehetőleg teljesen kiépí
tendő vagy összes részletével legalább 
mintegy 30 cm. mély árok által jelzendő, 
úgy hogy az ellenséges '  állás egy meg
határozott pontja ellen előretörő rohainjárőr 
pontosan tájékozódhassék a megteeendő tá
madási út felől. Munkaerő és idő hiányában 
csak az ellenséges állásrendszer kitűzésére szo
rítkozzunk

g) A támadás időpontja előtt lehetőleg 
1—2 nappal a rohamjárőrök tisztjeik veze
tése alatt, továbbá a. támadásnál még beosz
tott gyalogság, tüzér és árkászvezitők a 
h e 1 y s z i n e n, a k i i n d u l ó  p o n t ,  a tá
madás célja és a terep felől újólag behatóan 
tájékoztatandók. Ez az intézkedés nemcsak a 
támadó csapat pontos tájékoztatására szolgál, 
hanem tüzér- és műszáki tisztek bevonásával 
a magasabb parancsnokoknak alkalmat nyújt
son a végrehajtandó támadás részleteinek 
megbeszélésére.
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Hegységben s az alpesekben a támadás 
keresztülvitelét a terep tulajdonságai jóval 
inkább befolyásolják, mint síkságon és domb 
vidéken. A megtámadandó ellenséges beren
dezések pontos utánzása az előgyakorlatok 
végrehajtására csak a legritkább esetben lesz 
lehetséges. Ennélfogva hegységben több súlyt 
kell helyeznünk arra, hogy a támadó csapa
tok a támadási területen jól tájékozva legye
nek, ehhez azonban elegendő időt bocsássunk 
rendelkezésükre.

tud.'u'é f̂e? r o h a m j á r ő r ö k  fő  f e l a d a t a ,
.szerelése, hogy a legkisebb erővel és a legcsekélyebb erő-

»1 t&mad&en&i. elhasználással, bárminemű ellenséges ellenál
lást lehető legügyesebben leküzdve, épen a 
legnehezebb helyeken könnyítse meg a tá
madó gyalogság előrejutását.

A rohamjárőrök a t á m a d ó  h u l l á m o 
k a t  v e z e t i k  s ezek számára az összes aka
dályok eltávolításával az ellenséghez utat 
törnek.

w védelemnél. Kötelességük, hogy ellenséges helyi betö
réseknél a gyorsan készenlétben álló meg 
szálló részeket, vagy tartalékokat e 11 e n f á 
in a d á s h o z'vezessék. A rohamjárőrök ön 
állóan alkalmazva arra is szolgálnak, hogy a 
betört ellenséges részeket t á m a d á s s a l  az 
árokrendszerből teljesen kiűzzék vagy pedig 
a betörési hely lezárásáig az ellenséget le
küzdjék.
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Egyebekben a rohamjárőrök feladatai az 
ellenséges állások felderítése, a saját és ellen
séges akadályokon keresztül a rohamutak ké
szítése, az ellenséges árkok felgöngyölítése, ol- 
dalözó erődin (ívek, beépített géppuskák és 
gyalogsági ágyúk meghódítása.

7. A rohamjárőr számereje: 1 altiszt, mint 
parancsnok és 8 honvéd.

Magas és erdős hegységben a rohamjár
őrök különös vállalkozásokhoz szükség esetén 
10—12 főre erősíthetők; ajánlatos lesz ily jár
őrökhöz rohamszolgálatban iskolázott hegyi 
vezetőket is beosztani.

8. A rohamjárőr felszerelése hátizsák és 
tölténytáska nélkül. Töltények a zsebben és 
kenyérzsákban; acélsisak, karabély vagy kur 
tály karabély módjára viselve, tőrkés, két, a 
nyakba akasztott homokzsák kézigránátok 
kai, a derékszíjra erősített drótvágó olló, rö- 
vidnyelű utászszerszám a háton viselve. A 
két homokzsák fenekére még 4—4 beépítés 
céljára szolgáló üres homokzsák helyezendő el.

Az utászszerszámokat a talaj minősége 
szerint állítsuk össze és osszuk fel a legény
ség között. Szerszámok tokkal a derékra erő 
sítve, nyéllel felfelé viselendők.

Azon célból, hogy a honvédet derékban ne 
túlságosan és vállait a teher 
vitelére felhasználhassuk, a 

t (az árkászfelszerelés sánc

terheljük meg
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hordhevedere) a derékszíjba való beakasztás 
útján összeköttetésbe hozzuk. Ezenkívül a 
honvéd fel van szerelve gázálarccal, a készült
ségi dobozban elhelyezett tartalékbetéttel, 
kenyértarisznya 4. tartalékadaggal, 2 meg
töltött, posztóval áthúzott tábori kulaccsal és 
egy villanyos zseblámpával. A zubbonyt a kö
nyöknél, a nadrágot a térdnél bőr- vagy 
posztófolttal lássuk el. A roham legénység 
) »osztó lábszárcsavart visel.

A rohamjárőr parancsnoka kurtály he
lyett ismétlőpisztollyal van felszerelve. Pisz
tolyonként 5 tár töltény. Minden roham
járőrparancsnok egy jól járó zsebórával és 
tájolóval látandó el.

Alpesekben ajánlatos lesz a magaslato
kon bevetendő rohamjárőrök számára még 
két mászókötelet és több rohamjárőr számára 
közösen ezenkívül még 1—2 huszonöt-harminc 
méter hosszúságú drótkötél-létrát is kiutalni.

Az összes rohamjárőrök bármily terepen 
is jönnek alkalmazásba, egyenként egy vilá
gító pisztollyal szerelendők fel, amelyekhez 
fehér világító töltényeket, piros, zöld és sárga 
jelzőtöltényeket vigyenek magukkal.

9. A z á r k o k  f e l g ö n g y ö l í t é s é r e  
rohamjárőrök az ábra szerint csoportosulva 
dolgozzák magukat előre.

Beépített géppuskák és sértetlenül ma
radt oldalozó berendezések leküzdésére külön
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Megjegyzés: A legénység behatóan kioktatandó, hogy kézigránátot csak akkor ke ll dobni, ha 
ellenállásra találunk és hogy иду az előmozgás a la tt, m int a kezigránátdobásnál

az állandó fedezésre kell ügyelni.



16

roham,járőröket kell kijelölni; ezek a járőrök 
a géppuskák pásztázó körletén kívül, sőt 
rendszerint az árkokon kívül átkarolva nyo
mulnak előre.

Alábbi ábra egy árkot pásztázó géppuska 
elleni előnyomulás példáját mutatja.

Esetenként a rendes rohamjárőrök mellé 
olyan járőröket is osztunk be, amelyek az 
ellenséges árkok felgöngyölítését ö n á l l ó a n  
a k is  l á n g v e t ő k k e l  hajtják végre.

Ezen l á n g v e t ő  j á r ő r ö k  számára a 
támadásnál pontos előnvomulási utakat és 
célokat utaljunk ki.

A rohamjárőrökkel való összeműködésiik 
különös gyakorlatot igényel.

10. A rohamjárőröket c s a k i s h a r c h oz 
használjuk, munkára vagy oly alkalmazásra, 
amelyek a 6. pontban foglalt határozmányok-
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kai ellentétben állanak, ne használjuk. Az 
adott feladatok megoldása után az ellenség
től vonjuk el őket és új alkalmazásra tartsuk 
készenlétben.

11. Az 1. t ám  ad  óh u 11 ám-ba — YdöTuiu' 
amelyik rendszerint a legerősebb — a legjobb moköaszeiwtasn, 
kézigránátdobók és melléjük egy-egy gránát
vivő és adogató kézilegény osztandó be.

önként jelentkező embereket elsősorban 
vegyünk igénybe. '

Szükséges, hogy a gránátdobó és segédje 
jól begyakorolva legyenek.

A 2. tá m  ad  ó h u 11 ám-ba jó lövésze
ket, ügyes szuronyvivókat, géppuskákat (kézi 
géppuskákat) osztunk be, ezeket a kis láng
vetők követik, melyeket, mint már em
lítettük, csak akkor veszünk használatba, ha 
a kézigránátokkal célt nem értünk. E hullám
hoz, ha szükséges, még munkásokat és teher- * 
hordókat, távbeszélő- és távjelző járőröket, 
végül váll óküldöncöket is beosztunk.

A 3. t á m a d ó h u 11 á m-ba géppuská
kat és kézigránátdobókat állítunk be, ezen 
hullámba esetleg 1—2 rohamjárőrt is beoszt
hatunk azon árkok és fészkek kitisztítására, 
amelyekben az ellenség még tartja magát.
Fontos, hogy az embereket lapátokkal és csá
kányokkal lássuk el. Távbeszélő és -jelző jár
őrök beosztása szükséges.

Távbeszélő anyagokkal felszerelt tiizér-
2



A timádó csa
patok készen

létbe helyezése.

megfigyelőknek a 3., esetleg már a 2. támadó 
hullámhoz való beosztása szükséges, hogy az 
elfoglalt állás közelében fekvő megfigyelő
pontokról az ellentámadások visszautasítá
sára szolgáló tüzérségi tüzet megbízhatóan ve
zethessék.

12. A t á m a d ó  c s a p a t o k a t  a vál
lalkozást megelőző éjjelen h e 1 y e z z ü k 
k é s z e n lé tb e .  Ajánlatos a roham járőr őket 
a kiinduló árok (rohamállás) elé mintegy 30— 
40 méterre a betörési hellyel szemközt előre
tolt árokfőkben vagy gránáttölcsérekben az 
1. és 2. támadó hullámot a rohamállásban 
oldalt hátrafelé elhelyezni. Ehhez meglevő 
Fülelő őrsállásokat lehetőséghez képest hasz
náljunk ki.

Á harmadik hullám a legközelebbi hátsó 
vonalban rendezkedik be; míg az esetleg 
további hullámokat még hátrább fekvő a l 

kokban helyezzük készenlétbe. (Melléklet 2. 
ábrája.)

Valamennyi árok, amelyekbe támadó 
csapatok állanak, hágcsókkal, rohamlétrák- 
kal vagy kitörési lépcsőkkel látandó el, hogy 
a támadó területen belül v a l a m e n n y i  
í  o h a m o s z 1 o p e g y i d e j ű  e lő r e 
t ö r é s e  biztosíttassák.

¡¡randúj vég- 23 t á m a d á s  (roham) egyidejű kez-
rehajtósa. ,  ,  ,  .  ,  zd e t e t  az o r a k  o s s z e e g y e z t e t e s e- 

v e l  szabályozzuk. Minden egyéb eszköz, pl.
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látható vagy hallható jelzések, megállapított 
egyéb jelek stb. felmondják a szolgálatot vagy 
csökkentik, esetleg lerontják a támadás meg- 
lepetésszerű hatását.

K ü lö n ö s e n  f o n t o s  a t ü z é r s é g  
és a k n a v e tő k  — rohamelőtti — t e v é 
k e n y s é g é n e k  g o n d o s  s z a b á ly o -  
z á s a. Ez kizárólag az egész vállalkozást ve
zető parancsnok kezében nyugodjék.

Röviddel a támadás előtt a k i s  a k n a -  
és g r á n á t v e t ő k  a rohamjárőrök előre
töréséig a betörési helyet tartsák tűz alatt, 
majd ezután a rohainoszlopokat kövessék, 
hogy a támadás alatt beálló ellenállás leküz
désére rendelkezésre álljanak.

S ű rű , e r d ő s  t e r e p e n  a támadásnak 
tüzérségi tűzzel való előkészítéséről gyakran 
le kell mondanunk, hogy a meglepetés teljes 
mértékben érvényesüljön.

14. A g é p p u s k á k  csak a támadás 
m e g i n d í t á s á n a k  pillanatában kezdje
nek tüzelni, — nem hamarább — mert külön
ben szándékukat túlkorán elárulják.

Ha a támadást t ü z é r s é g i  tű z  e lő 
k é s z í t é s s e l  hajtjuk végre, úgy a gyalog
sági ágyuk és géppuskák az előnyomulás 
megkezdésével lépnek működésbe.

15. Az ellenség akadályaiba tüzérségünk 
és aknavetőink által lőtt rések ellen, legelő-

9*
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szőr a rohamjárőrök nyomulnak elő csopor
tokban.

Előretörésüket a tüzérségi és aknavető - 
tűz áthelyezésével időbelileg úgy egyeztessük 
össze, hogy az ellenséges állásba való betörés 
lehetőleg megtörténjék még mielőtt a meg
szálló őrség védőképes lesz.

Az ó r á k n a k  a kicsinyességig menő 
p o n t o s s á g g a l  v a ló  ö s s z e e g y e z t e 
t é s e  különös jelentőséggel bir.

Ha az előkészítő tűz nem ütött volna az 
akadályba elegendő nagyságú rést, úgy rob
bantás segélyével vagy drótvágó ollóval kell 
a következő rohamhullámok számára a betö
résre szolgáló utat kiszélesíteni. Mindenesetre 
e célra árkászokat (gyalogsági utászokat) kell 
felszerelt robbanó töltésekkel készenlétbe 
helyezni, hogy döntő pillanatokban az aka
dályokat időveszteség nélkül felrobbant
hassuk.

Füstöt terjesztő aknákkal (ködfejlesztők) 
az akadályokon való munkálatokat leplez
hetjük.

A rohamjárprök az akadály leküzdése 
után az ellenséges árokba betörnek s meg
kezdik az árokrendszer felgöngyölítését.

16. A roham járőrökhöz az adott helyzet 
szerint géppuskákat, kézi géppuskákat, gya
logsági ágyukat, lángvetőket oszthatunk be, 
esetleg ezeket a fegyvereket a rohamjárőr
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után küldjük. A géppuskák és gyalogsági 
ágyuk feladata a támadás oldalozó támoga
tása és a rohamjárőr előnyomulását megaka
dályozó előre nem látott ellenséges célok 
(oldalozó erődművek, hirtelen fellépő gép
puskák stb.) leküzdése; a gyalogsági ágyuk 
és géppuskák meglepetés ellen védik a roham
csapatokat és az ellenség támaszpontjának 
elhódítása esetén segítségükre szolgálnak. 
Lángvetőket az árkok felgöngyölítésénél és 
az ellenség által védett kavernákra való tá
madásnál alkalmazzuk eredményesen. A láng- 
vetők túlkorai beosztása mellőzendő, nehogy 
ezek az értékes szerkezetű gépek működésbe 
helyezésük előtt harcképtelenekké váljanak.

17. Amennyiben gondos és lelkiismeretes 
felderítés alapján erős ellenállású célok (beépí
tett géppuskák, oldalozó berendezések stb.) 
ellen egyes lövegek alkalmazása kívánatos, 
úgy ezekkel is támogathatjuk a rohamjárőrök 
tevékenységét. E célra legalkalmasabb a hegyi 
ágyú (kivételesen igen erős ellenállású célok
kal szemben a hegyi tarack), melyet a roham- 
állás mögött leplezve beépítünk és röviddel 
a roham előtt, esetleg a födözékből kivon
szolva, a mellvéden alkalmazunk. Ezen löve
gek belövését a saját romboló tüzelésünk alatt 
végezzük. Az előnyomulással egyidejűleg 
kezdődik a hatásos lövés.

A roham járőröket közvetlenül, kis távol-
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ságra (körülbelül 50—60 lépésre) a g y a lo g  
s á g i  r o h a m  o sz 1 o p o k  követik. Az elő
nyomulás ezen módjával leghelyesebben ke
rüljük ki az ellenség zárótüzét.

A meghódított állás kitakarítására és 
berendezésére a rohamoszlopokat árkász- és 
munkásosztagok követik; beosztott távbeszélő 
járőrök azonnal létesítik az összeköttetést 
hátrafelé. A kézigránátok, lőszer-homokzsá
kok, védőpajzsok, gyors akadályok és egyéb 
építőanyagok előrevitelét külön munkásoszta
gok (hordózó részlegek) végzik. (Lásd 5c. és 
11. pontokat.)

19. A rohamjárőröket követő rohamhul
lámokat l e h e t ő l e g  t i s z t e k  v e z e s s é k .  
Ezek igen ritka rajvonalban nyomulnak 
előre, hevesebb tűznél ellenben oly szabályta
lanul, hogy az egyes emberek egyenként vagy 
kis laza csapatokban, tölcsértől tölcsérig vagy 
egyéb fedezékig szőkéi ésszerűen vagy kúszva 
mennek előre.

A rohamrésen való áthaladásra a hullá
mok vezetőik mögött gyorsan zárkóznak.

A rohamjárőr, valamint az 1. és 2. ro
hamhullám — anélkül, hogy a leküzdött lö
vészárkokban levő ellenséggel különösen tö
rődne — k im é i  é t l e n ü l  a k i t ű z ö t t  c é- 
l i g  t ö r  e lő re .  A'z ellenséges, árkokban 
szükséges takarítási munkák nagy részét, az 
óvóhelyek tisztítását, a foglyok elvezetését



28

tgy külön e feladatokkal megbízott, követ
kező hullám végzi. ,

A rohamjárőrt az 1. támadóhullám kétol
dalt felzárkózva, legcélszerűbben ékalakban 
(csoportban) követi. (Lásd a melléklet 3. áb
ráját.) Első sorban a legelői levő ellenséges 
árokba nyomul be és az ellenségtől még el 
nem foglalt árokrészek elleni biztosításra, a 
szükséges számú embert hátrahagyja. Az 
árokrészek biztosítása egyelőre kézigránát- 
tőzzel történik, ha szükséges, ezen árokrészt 
egy harántgátnál homokzsákokkal is lezár
hatjuk.

Ezt az eljárást követik minden egyes árok 
megszállása után s így a rohamhullám a meg
parancsolt vonalig előretörhet és megszáll
hatja azl. A rohamjárőrök ezalatt, előírt út- 
jokon haladva, az árokrendszert tovább fel
göngyölítik. (Lásd a melléklet 4, ábráját.)

A drótvágó ollóval ellátott emberek, ha 
szükséges, az ellenséges akadályövben létesí
tett átjárókat szélesítik ki, vagy új á t  j á ró - 
k a t készítenek.

A m á s o d i k t á m a d ó h u 11 ó m az 
elsőt követi és támogatja küzdelmében.

A h a r m a d ik  t á m a d ó  h u l lá m  és 
az ezt esetleg követő következő hullámok, 
az elsők sikerét tökélesbítik és biztosítják. A 
támadó hullámok száma a megtámadott arc- 
vonal kiépítésétől és előtalált kedvező betö-
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rési helyeitől függ. A hátulsó hullámok fele
lősek azért, hogy az első hullámokra hátul
ról ne lőjjenek; s mindenkor az első két hul
lám helyére lépnek, ha azok kitűzött céljaik 
elérése előtt oldalbiztosításokra stb. felhasz
náltattak.

A hátulsó hullámok feladatát képezi még 
az  ö s s z e s  r e n d e l k e z é s r e  á l ló  ö s z- 
s z e k ö t t e t é s i  e s z k ö z ö k  felhasználá
sával, az összeköttetést előre és hátra létesí
teni. A rohamjárőrök és az azokat követő 
támadó hullámok, valamint a roham járőrök 
és hullámok egymás közötti összeköttetésének 
megszakadása a vállalkozás eredményét ve
szélyezteti. E célból igen célszerűnek látszik, 
különös „Ismertető jeleket4“ (fehér karkö
tők, meghatározott hívószavak stb.) megálla
pítani. Szükséges azonban ezen ismertető je
leket minden új vállalkozás alkalmával újból 
megállapítani. A távbeszélőnek lehető gyors 
állandósítására különös figyelemmel legyünk.

Ha az elfoglalt árkok megtisztításával 
és kitakarításával külön hullám nem bízatott 
volna meg, úgy ,a munkák elvégzését hátulsó 
hullámoknak öntevékenyen vállalniok kell.

A támadóhullámokhoz beosztott géppus
kák, kézi géppuskák és gyalogsági ágyúk a 
támadást követik és előkészítik a hullámok 
számára az ellenséges állás áttörését.

21. A rohamoszlopok által elhagyott saját
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lövészárkokat t a r t a l é k o k  azonnal száll
jak meg. '•

Különösen fontos az előnyomult t á- 
m ad ó  c s a p a t o k k a l  való összeköttetés; e 
célra, nemcsak a távbeszélőt és optikai jelzé
seket' (fényjelek és zászló jelzések), hanem 
postagalambokat, váltóküldöncöket, egyes je
lentők iildöncöket, jelentőkutyákat stb. is kell 
Felhasználni és pedig mindig egyszerre, mert 
okvetlenül számolnunk kell avval az eshető
séggel, hogy ezen eszközök egyike vagy má
sika felmondja a szolgálatot.

Kölcsönös megértés végett általánosság 
bari állapítsuk meg az alábbi jeleket:

„Parancsolt vonal elérve“.
„Ellentámadás megindult“.
„Tüzet előre áthelyezni“.
A távbeszélő járőrök rendszerint v is s z -  

v e z e té k e t ,  építsenek. Ha az egyik vezeté
ket ellőnék, ágy földvezetékkel tovább dol
gozhatunk.

A távbeszélő hálózatot ne azon a terüle
ten vezessük, amelyen a támadó hullámok és 
munkáskiilönítmények előnyomulnak, hanem 
amennyire lehetséges, kevésbbé járt helyeken.

Ajánlatos a mindenkor elért vagy meg
szállt vonalat időnként zászlócskákkal, éjjel 
jelzőlámpákkal, saját csapatok általi felis- 
merhetés céljából a tüzérséget és a parancs
nokságokat is megjelölni. Megszállt vona
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Iáinkat jelekkel (fehér posztóknak «árkainkba 
való kifektetése) tegyük repülőinknek felis
merhetővé.

22. A támadási cél elérése után a. gép 
puskáknak az elfoglalt állás védelmére és el
lentámadások visszautasítására való elhelye
zésére gondoljunk. Csakis a helyzet megfelelő 
tisztulása után vigyük a géppuskákat — de 
akkor is csak egy részüket — az újonnan el
foglalt terepszakasz első vonalába. Ajánlatos 
c fegyvert magasabban fekvő oldalozó állá
sokban elhelyezni.

23. A z á s z ló  a 1 j és e z r e  d p a r a n c s- 
n o k o k , kiknek úgy a rohamoszlopokkal, 
mint a tüzérséggel az említett összes eszkö
zök segélyével összeköttetésben -kell államok, 
a harcot harcállásaikból k ö z v e t l e  n ii 1 v e- 
z e t i k. Döntő jelentőségű a gyalogság és 
tüzérség parancsnokainak állandó és kölcsö
nös összeköttetése. Arra törekedjünk, lmgy a 
g y a lo g  s á g i és t ü z é r s é g i  p a r a n c s- 
n o k o k n a k a harcterületen k i v á 1 a s z- 
t o 11 á l l á s p o n t  j a i együtt legyenek.

Több ronamoszlopnak előremenetelénél 
némelykor ajánlatos lesz minden egyes ro
hamoszlop részére „eligazító tisztet“ kijelölni. 
E tiszt feladata a rohamoszlop, valamennyi 
részének ideje korán történő gyülekezését és 
elindulását ellenőrizni, gondoskodni arról.
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hogy az összes harci szükségletek utánpótlása 
és az elért eredmény biztosíttassák.

Előre és pontosan kell szabályoznunk az 
ütegek előrevonását és a támadásnak egyes 
lövegek által való kisérését; a választandó 
utakat és állásokat alaposan ki kell puhatolni.
Ily esetben a lövészárkok áthidalására szük
séges anyagról is gondoskodjunk.

24. Valamennyi parancsnok és a támadó 
oszlopok minden embere törekedjék arra, 
hogy a megparancsolt vonalat m in d e n  kö
r ü lm é n y e k  k ö z ö t t  elérje. Azonban e 
célon túl ne törjenek a legelső rohamhullá
mok, mert ezáltal tüzérségünk zárótüzébe ke
rülnek. Ha a megparancsolt vonal elérése 
után a további előnyomulásra kedvező viszo
nyok kínálkoznak, úgy mindenekelőtt az előre 
megbeszélt fényjelek segélyével a zászlóalj-, 
illetve ezredparancsnokságnál a tüzérségi tűz 
előbbre irányítását követeljük. A további elő
nyomulásnak csak akkor szabad bekövetkez
nie, ha a tűz előbbre helyezését minden kétsé
get kizárólag megállapítottuk.

25. Általában könnyebb valamely állástJ  das utaui
elfoglalni, mint azt az elfoglalást közvetlenül magatartás, 

követő ellentámadásokkal szemben tartósan 
megvédeni. Evégből az elhódított terepet ha
ladéktalanul műszakilag be kell rendezni. Mi
után az ellenség saját volt lövészárkainak fek
vését jól ismeri s ezekre könnyen belőheti
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magát, ajánlatos lesz a műszaki berendezés
nél nemcsak az elfoglalt árkokra szorítkozni.

A m e g p a r a n c s o l t  v o n a l  el 
é r é s e  u t á n  a t á m a d ó  o s z lo p  m in 

d e n  e m b e r e  h a l a d é k t a l a n u l  ké
s z í t s e n  f ö d ö z é k e t  a m a g a  s z á 
m á r  a.. E célra első sorban az elhozott ho
mokzsákok és pajzsok haszpálandók fel, csak 
ezután következik a beásás.

26. A beásásnak meglepő támadásokkal 
szemben való biztosítása céljából az előte- 
repre járőrök küldendők ki. A lehető leggyor 
sabban előre mennek az újonnan elfoglalt ál
lásokba a zászlóaljparancsnokok is, megvizs 
gálják a megszállott vonalat és a gyors kiépí
téshez szükséges rendelkezéseiket megteszik.

Oly ellenséges akadályok, amelyek bak- 
drótakadályokből (spanyol lovasok) vagy 
gyors akadályokból állanak, haladéktalanul 
az elfoglalt állás biztosítására felhasználan- 
dók és előrehozott akadályelemekkel kiegé- 
szítendők. Itt is leggyorsabban o l d a l a z ó  
b e r e n d e z é s e k e t  készítsünk el. Az összes 
rendelkezésre álló műszaki osztagot fel kell 
használni a munkára s előre kell vonni — a 
szükséges anyaggal — a teherhordó oszlopo
kat is. M in d e n k i  l á z a s a n  d o lg o z -  
z ék, h o g y  m ie lő b b  v é d e l e m r e  a l 
k a lm a s , f o l y t a t ó l a g o s  a k a d á -
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1 y o k k a I e l l á t o t t  á l l á s t  t e r e m t 
sü n k .

Az elfoglalt ellenséges állásokban való 
m u n k á l a t o k  b i z t o s í t á s á t  főleg s a- 
j á t t ü z é r s é g ü n k  végezze. A tüzérséget 
nagy lőszermennyiséggel lássuk el, hogy egy
részt a saját munkálatainkat zavaró és aka
dályozó ellenséges ütegeket lekösse, másrészt, 
pedig hogy készen legyen, hogy pusztító tüzé
rei az elért eredményt veszélyeztető ellentáma 
dásokat visszaverje.

27. Az ('lfoglalt terep viszonyainak meg- 
felelőleg t a r t a l é k o t  kell kikülöníteni, s 
ezeket az újonnan elfoglalt legelső vonal kö
zelében födözve elhelyezni. Ezek a tartalékok 
első sorban a legelői levő csapatok támaszául 
szolgálnak és a nyert vonalba esetleg betört 
ellenséget ellentámadással azonnal kidobják.

A r o h a m j á r ő r ö k c t az elfoglalt 
állásból c s a k  a k k o r  v e g y ü k  ki, h a  a 
h e l y z e t  m á r  m e g s z i l á r d u l t .  (Ellen- 
t ámadásokat visszavertünk.)

28. Az új állást géppuskákkal, akna- és 
gránátvetőkkel, fényszórókkal stb. bőségesen 
(‘1 kell látni. Egyes ütegek előrevonását fon
toljuk meg, feladatuk előre meghatározandó. 
Az ütegek előrevonását azonban csak akkor 
szabad elrendelni, ha a nyert új állást már 
szilárdan tartjuk.

29. Az állás kiépítésével egyidejűleg, a 
hátra irányuló összeköttetésnek az ellenséges
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t'utóárokhálózat kihasználása mellett való lé
tesítése iránt intézkedjünk.

30. K is e b b  t á m a d á s o k  és a m eg 
le p  e t é s s z e r íí „ r o h a m e s a p a tv á l -  
1 a 1 k o z á s o k“, amelyek nem azzal' a céllal 
hajtattak végre, hogy az elfoglalt ellenséges 
állásrészt meg is tartsák, ép oly alaposan elő
készítendők és viendők keresztül, mint a meg
erősített ellenséges állások e/lleni tervszerű 
gyalogsági támadás. A gyalogsági ágyúk és 
a géppuskák csak akkor kezdjék meg műkö
désüket, amidőn az ellenség támadásunkat 
felfedezte. A védekező ellenséges gyalogság 
magaslati vagy oldalt fekvő állásokból meg- 
lepőleg adott tűzrajtaütéssel, oldalozó tűzzel 
lekötendő.

Ily vállalkozások céljai lehetnek: előre
tolt ellenséges állás vagy ellenséges támpont 
megsemmisítése, a saját vonalainkat állan
dóan zavaró ellenséges gyalogsági ágyú 
akna- és gránátvető vagy géppuskák elfogla
lása; oly ellenséges aknaművek szétrombo- 
lása, amelyeket a föld alatt nem tudtunk el
érni; az ellenséges erőcsoportosítás és állás- 
kiépítés felőli islnereteink tökéletesbítése és 
az ellenség esetleges szándékainak ki] ’¡hato
ló sa stb.

Kis vállalkozások rendszerint csak ott 
indokoltak, ahol az ellenséggel közeli érint
kezésben állunk.
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Az adott viszonyok állapítják meg, hogy 
egyáltalában és milyen jnérvben szükséges tü
zérségi és aknavető tűzzel az előkészületeket 
végrehajtani vagy pedig az előkészületekről 
teljesen lemondani.

Tapasztalat szerint ott, ahol az ellenség
hez közel állunk és ahol a meglepetés pillanata 
teljesen kihasználtatik, tüzér- és aknavetőelő
készítés nélkül, sőt néha tüzérségi támogatás 
nélkül is eredményeket érhetünk el.

A rohamcsapatvállalkozások a csapat 
szellemének felelevenítésére szolgálnak és az 
egyhangú állásharc alatt a támadó szellemet 
és kezdeményezést fentartják s ezenfelül a le
génységnek a támadásra való iskolázását elő
segítik.

3.1. A v ázo  11 t ám a d á s i e l j á r  á s  t 
t e r m é s z e t e s e n  ne  m s z a b a d  m e r e v 
u t a s í t á s n a k  t e k i n t e n i, m e ly e  t 
c s a k i s  íg y  s z a b a d  v a g y  l e h e t  a 1 - 
k a 1 in a z n i.

Az ilynemű támadások nagy vonások
ban, vagy részletekben való szabályozása a 
mindenkori viszonyokhoz alkalmazkodjék; a 
fenti, tapasztalatokon alapuló utasítások te
hát csakis támaszul és serkentésül szolgálja
nak arra nézve, hogy a csapat miként készítse 
elő a megerősített állások elleni támadását, 
hogy ezt aránylag kis veszteséggel vihesso 
keresztül.



32

A rohamcsapatok kiképzési 
céÍjai (Rohamjárőrök).

32. A rohamjárőrök kiképzésénél az ezen 
segédlet I. fejezetében foglalt határozványok 
tartandók szem előtt: „Irányelvek a roham- 
csapatok alkalmazására“.

Az említett útmutatásban tárgyalt harci 
tevékenységek, intézkedések és gondoskodá
sok — esetenkénti feltevések alapján — képe
zik az oktatásnak és különleges gyakorlatnak' 
tárgyát. Az altisztek és a legénység ezen szol
gálatra egy alaposan megfontolt, rendszeres 
tervezet szerint nevelendő.

33. A roham járőrök kiképzésével egyide
jűleg az e g é s z  g y a l o g s á g  közelharc
ban való kiképzése is megkezdendő.

Az arcvonalbeli századok a hadosztályok
nál kiképzett rohamzászlóaljaktól mindig 
több-több rohamjárőrt fognak kapni. Ezen ro
hamjárőröknek külön szakaszokba való egye
sítése nem célszerű; hanem a századokra egy
formán osztassanak fel, hogy mindenütt legye
nek kiképzett rohamjárőrök, amelyek ezután 
a századok keretén belül jönnek alkalmazásba.
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A gyalogság rohamszolgálatba még ki nem 
képzett többi része ezen n/odern közelharc 
lényegével annyira tisztában legyen, hogy a 
támadó hullámokba részt vehessen.

34. A rohamjárőrökbe lehetőleg fiatal, 
erős, testileg ügyes és a harcban bevált em
bereket válasszunk ki.

Az a r c v o n a 1 b e 1 i s z á z a d o k  ro
hamjárőreinek további kiképzését zászlóaljan- 
kint külön r o h a m c s a p a t t i s z t e k  vég
zik (zászlóaljanként 1—2). Az ő feladatuk, 
hogy a rohamjárőröket úgy a támadásra, mint 
az árokharcra a legkitűnőbb harci állapotban 
tartsák. Nekik a támadás és a védelem ösz- 
szes újításaival és tapasztalataival, továbbá 
a tüzérség akna- és gránátvetők hatásaival, 
nemkülönben az összekötő szolgálat lényegé
vel és az állásépítés alapelvéivel tisztába 
kell lenniük. ők a zászlóalj- és századparancs
nokok segédközegei, a támadó vállalkozások 
bevezetésére és keresztülvitelére, ami mel
lett mint alparancsnokok különös feladattal 
is megbízhatók. A védelmi terv egyes részle
tének megállapítására a zászlóaljparancsnok 
által igénybe vehetők.

A „rohamcsapattisztek“ szolgálatát min 
den tekintetben kiváló, testileg teljesítőképes 
és kipróbált tisztek lássák el..

Ezek az arcvonalbeli k a r d o s  t i s z t e  
■sek létszámára számolnak.
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35. A rohamjárőrök kiképzésének céljai:
. A tisztnek és legénységnek szellemi és testi

tekiatetben m o d e r  n g y a 1 o g o s s á való 
nevelése,' vá lám int hogy ezek a k ü l ö n le 
g e s  h a r c e s z k ö z ö k k e l ,  ezek hatás- és 
álkahnazásmódjával a legalaposabban megis
merkedjenek. A kiképzési eélt csakis bőséges 
é le s  l ő s z e r  alkalmazásával érhetjük el, 
hogy a tisztek és legénység az összes külön
leges harceszközök jelentékeny' erkölcsi hatá
sához hozzászokjanak.

36. A kiképzés a kézigránátdobásban, a 
kézigránáttal való robbantásban ezen útmu
tatás III. és IV. fejezete szerint eszközlendő. 
Nagy súlyt kell még helyezni a 100 lépésnél 
kisebb távolságra való lövésre, a .céltartási és

, célzási gyakorlatokra, és végül a rendszeres 
testi edzésre és sportgyakorlatokra. Hirtelen 
fellepő és ismét feltűnő célok (lőrések és pán- 
eéllőrések mögött feltűnő alakok) célba véte
lét és lövését sokszor tegyük gyakorlat tár
gyává.

37. A következőkben egy bevált k i k ép 
z é s i  t e r v e z e t  van felvéve, mely kiiudu 
lási pontul és általános keret gyanánt nagyon 
is ajánlható. E tervezet, az egyes hadszínte
rek és viszonyok szerint természetesen vál
tozásra és kiegészítésre szorul.

A gyakorló tervezetbe felveendő a jelző- 
készülékek kezelésének, a világító pisztoly és
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Nap Nap
szaka Kiképzési tervezet

1.

és

2.

(1. e.

Saját és elleúséges kézigránátok, model
lek és gyakorló kézigránátok ismer
tetése ; modellek dobása meghatározott 
irányba és célokra, álló-fekvő helyzet
ből, majd árokból (lásd a 111. szakaszt); 
az árokból való gyors előretörés ro
hamlépcsők vagy létrák segélyével; 

az akadálypályán való áthatolás. 
(Sportgyakorlatok.)

(1. 11.
Oktatás a kézigránátokról, a roham- 
járőrök összeállításáról és felszereléséről.

•>

és

d. e.

Kézigránátok dobása futás közben és or- 
dőben. Kézigránátok ellen védő eszközök 
bemutatása (rostély). Rögtönzött akadá

lyok készítése, akadályok leküzdése.

í.
(1 u.

Oktatás a rohamjárőr feladatáról, beállí
tásáról és előrenyomulásáról, rajzok és 
szemléltető gyakorlati oktatás segélyével. 1

í).

és

cl. e.

Modellek és gyakorló kézigránátok do
bása harántgáttól harántgátig és árokból 
árokba (lásd az 1. szakaszt). Az ellensé

ges állás gyors elérése.

(1. u.

Oktatás a rohamállás alakja és kiépítésé- | 
ről (lásd az I. szakaszt), továbbá az ellen- j 
séges védömíivekről (lehetőleg gyakorin- J

tilag).
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Nap Nap
szaka Kiképzési tervezet

7.

és

8.

(1. 0.

A rohamjárőr előrenyomulása — akadá
lyokkal megerősített és e nélküli — meg
szállott ellenséges árok ellen (gyakorlati
lag a mintakertben). Előrenyomulás grá
náttölcséreken át, rohamállás ásása 
kikülönített biztosítással (lásd az I. 

uzakaszt.)

(1. u.

Oktatás nyújtott és köteges robbantó 
töltések, továbbá drótakadályok felrob
bantására szolgáló robbantócsövek fel

szerelésében.

9.

és

d. e.

Mindenfajta kézigránát dobása, akadály 
elhárítás, árkok és megközelítő árkok 
felgöngyölítése az útmutatás szellemében

(gyakorlatilag a mintakertben). 1

10.
d. u.

Oktatás a saját és ellenséges állások fel
derítésében.

11.

és j

12-

d. e.

Kézigránátok dobása; egy a védelemre 
berendezett harántgát leküzdése (lásd az
I. szakaszt). Rohamállás megszállása és 
kiürítése az előkészítő tüzérségi tűz alatt.
A rohamjárőr előretörése, pontosan percre 
óra szerint. Magatartás gáztámadásnál,

előretörés feltett gázálarcokkal. '

d. n.
Szemrevételezési vázlatok és mindennemű 

jelentések készítésében oktatás.



Nap Nap
szaka Kiképzési térvezetz

13.

és

d. e.

Az elfoglalt állások átépítése (megfordí
tása) és az új mellvéd berendezése. Ma
gatartás ellentámadás esetén. Munkás és 
teherhordórészlegek magatartása. Kézi

gránát dobás.

14.

d. u.
Oktatás a rohamjárőrök részére szolgáló 
támadási vázlatok készítésében és alkal

mazásában.

15.

és

16.

d. e.

Pajzsok használata a, támadásnál; váltó 
futár-szolgálat berendezése; távbeszélő 
összeköttetés létesítése a támadásnál. 
Rf'hamlinllám előretörése, rohamjár
őrök vezetése mellett (lásd a mellék

letet).

d. u.
Oktatás a támadás előkészítésében és 
végrehajtásában. A rohamjárőrök maga

tartása ellentámadásnál.

17.

és

d. e.

Kézigránát dobás; lángvetők — ha van, 
égőosövek és ködbombák — ismertetése 
és alkalmazása. Oldalozó berendezések, 
beépített gyalogsági ágyúk, géppuskák 

leküzdése és elragadása; árokharc.

18.

d. u.

Oktatás géppuskák, kis akna és gránát
vetők, továbbá gyalog ágyúknak táma
dásnál való használatában (lásd az I. 

szakaszt).
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Nap Nap
szaka Kiképzési tervezet

19.

és

d. e.

Ahol az ellenség zárt gyalogsági erőd- 
műveket (zárt támaszpontokat) alkalmaz, 
az ezek elleni támadás gyakorlása pnászó- 
gyakorlatok alkalmas tereptárgyakon, 

póznán és létrán.

30.
(1. 11.

Oktatás tervszerűen végrehajtott táma
dásoknál nyert tapasztalatokban, konkrét 

harcesemények alapján.

i 21.

és

(1. e.
Géppuskák, kézi géppuskák, gyalogsági 
ágyúk, kis akna- és gránátvetök előre- 

vonása tűzben. Kézigránát dobás.

23.
d. u.

Éjjeli gyakorlat; biztosított rohamállás 
nyomdoklása és kiépítése. Saját és ellen

séges drótakadályok átvágása.

23. rt. e.

Támadás keresztülvitele, valamennyi al
kalmazható fegyver igénybevételével. Bz 
alkalommal a támadó oszlopok géppus

kákkal való áttörése is gyakorin ndó.

világító rakéta, a M őrse-j ölekkel való távjel
zés oktatása és gyakorlása.

A rohamesapatoknak a f é n y s z ó r ó k -  
k a 1 való együttműködésének iskolázására a 
rohamzászlóaljnál figyelem fordítandó.

G áz t á m a d á s  ok, fú v ó -  és lö v ő 
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e l j á r á s  alatti magatartás, valamint saját 
gáztámadások, alapos iskolázás tárgyát ké
pezzék.

H eg y s é g b e n és k a r s z t o s  t e r e- 
p e n kőhalmok és a homokzsákból felépített 
fedezékek felgöngyölítése gyakorlandó. Kaver- 
nákra (lángvetőkkel is) és meredek sziklafa
lakon át, esetleg, ha lehetséges, hóalagúton át 
való támadások az egyes kiképzés végén elő
veendő nagyobb gyakorlatokat kiegészítsék.

A rohamcsapatvezetők a .térképolvasás
ban, a terepismeretben és az ismétlőpisztoly 
használatában jól legyenek iskolázva és kiké
pezve.

38. A kiképzendő legénység szellemi 
ereje, ügyessége és kitartásának megfelelőleg, 
az a r c v o n a l b e l i  s z á z a  d o k rohaiiicsa- 
patjainak kiképzési ideje 4—6 hétig fog ter
jedni. Ezen idő alatt az embert lehetőleg sok
féle, különböző pontokon és a legváltozato
sabb körülmények között akként kell isko
lázni, hogy minden harci helyzethez ügyesen 
tudjon alkalmazkodni és Önállóan eljárni.

A r o h a m  z á s z l ó a l j  ak  legénységé
nek kiképzésére ezen kiképzési idő, hogy az 
ügyességnek és önállóságnak megkövetelt fo
kát elérje, nem elegendő. A r o h a m z á s zl ó- 
a l j a k n a k  a k i k é p z é s  l e g n a g y o b b  
f o k á t kell elérni. Ök egyúttal az arcvonal 
részért* a t a n z á s z 1 ó a 1 j a k a t képezik-
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39. Gyakorlókézigránátokkal való harc- 
szerű gyakorlatok keresztülvitele alkalmával 
különösen az árkok felgönygyölítését mindig 
viszonossággal kell gyakorolni. Csak ily mó
don nyerhetünk a valóságnak megfelelő' ké
pet. Emellett döntnökök is kijelölendők, akik 
a kézigránátharc eredményének megfelelőleg, 
mindkét fél egyes embereit harconkíviil he
lyezik. Esetenként a rohamjárőrvezetők is 
harconkíviil helyeztetnek, hogy a vezetésben 
való helyettesítés gyakorlatilag átvehető le
gyen. A robbantó és gyujtókészülékeknek 
kezelése, valamint az ellenséges ■drótakadá
lyok elpusztításához szükséges. robbantó 
töltelék összetételének iskolázását elvből min
dig árkásztisztek tartsák és mutassák be.

40. A d él u t á n i e lm é l e t i  o k t a t á s 
s p o r t g y a k o r l a t o k k a l  l e g y e n  e g y 
be k ö t v e.

Az ember testi ügyességének és szívós 
kitartásának nevelésére különös súlyt kell 
helyezni. A rohamcsapatok legénysége külö
nösen rendszeres munka által megkülönböz
tető fizikai teherbiróképességet érjen el. A test 
iskolázása legcélszerűbben sportgyakorlatok 
által, az e célra berendezett sporthelyeken 
történik. Célszerű ezen sporthelyeket, a külön
leges (technikai) gyakorlóterek szomszéd 
ságába elhelyezni, hogy a tisztán sportszerű 
gyakorlatok a katonai gyakorlatokkal ossz-



hangba hozhatók legyenek. Minden ilyen gya
korlóhelyhez egy a könnyű atlétikában jártas 
tiszt jelölendő ki. Hetenkint 2 délutánt 2 órán 
át sportgyakorlatoknak szentelni. Ezen gya
korlatokon a rohamalakulásokhoz vezényelt 
összes tisztek aktiv vegyenek részt.

Minden gyakorlat könnyű (nyári) fel
szerelésben és könnyű cipőben veendő át. 
Csak időnként kell akadály- és gyorsfutást 
teljes felszereléssel gyakorolni.

Csapatok, melyek szolgálataikat hegy-, 
ségben látják el, kúszógyakorlatok, megkötö
zés és kötélen való leereszkedés gyakorlásá
ban, továbbá meredek hófelületeken való át
haladásban és sizésben iskolázandók. Külö
nösen fontos ez a hegyiarcvonal rohamcsapa
taira nézve.

A testi ügyességnek ilyetén nevelése nem 
vonatkozhatik egyedül csak a rohamcsapa- 
tokra, hanem ez legyen a kiképzés célja min
denhol. Az összes legénység ily értelemben ne
velendő azon magas követelmények elérésére, 
melyeket a harctéren minden egyes ember 
munkabirása iránt támasztunk.

Minden sportgyakorlatnál a rendre, a 
fegyelemre és a pontosságra szigorúan kell 
ügyelni.

41. A részletes kiképzés befejezése után, 
ö s s z e f ü g g ő  n a g y o b b  g y a k o r l a t o k  
m in d e n  f e g y v e r  e g y e s í t é s é v e l
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n a p p a 1 é s é j ,j e 1, konkrét feltevések alap
ján veendők keresztül.

Ezen nagyobb keretekben tartott gyakor
latok, a gyalogság, tüzérség és a különleges 
harceszközök . együttműködésének szükséges
ségét bizonyítsák és készítsék elő.

Jól átgondolt és alapos előkészület mel
lett a gyakorlók megsebesülése s más szeren
csétlenségek elkerülhetők. '

42. Azon g é p p u s k á s a l a k u lá s o k ,  
melyek rohamoszlopokkal való együttműkö
désre vannak kijelölve, szintén alaposan 
iskolázandók. Ezek kiképzésénél meg kell 
jegyezni: A számos és nehéz feladat biztos 
megoldásához szükséges az alkalmas tisztek
nek és kiszolgáló legénységnek kiválasztása 
és különös kiképzése. Ezeknek a rögtönzött 
lőállvánnyal való lövésben (egy másik em
ber válláról, vagy felső combjáról való lövés) 
különös képeséggel bírjanak, főleg azonban 
a saját csapatokon át való lövésben nagy gya
korlatuk legyen, a géppuskák anyagának és 
lőszerének kezelését, a legkedvezőtlenebb idő
járási és más befolyások mellett is teljesen 
uralják. A tüzelés alatt töltési és más zavarok 
a kiszolgáló személyzet által gyorsan elhárí- 
tandók. Minden n a g y o b b  az összes fegy
verekkel véghez viendő rohamgyakorlathoz 
mindig u g y a n a z  a géppuskás alakulás 
vezényel tessék.
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A rohamcsapatokhoz állandóan beosztott 
géppuskás alakulásokon kívül, az arcvonal
beli géppuskás századok és kézigéppuskás 
szakaszok f e l v á l t v a  vegyenek részt a 
rohamcsapatok gyakorlatain, hogy az összes 
az ellenség ellen kijelölt géppuskának beve
tése a különösen kiképzett gyalogsággal való 
tervszerű együttműködést biztosítsa.

Igen fontos a géppuskás osztagok isko
lázása a leállások gondos és ügyes megválasz
tásában. A rohamállásban minden puska 
részére több váltakozó (alternativ) állás je
löltessék meg, hogy azon puskák, amelyeket 
az ellenség felfedezett és kilőni akar, állást 
tudjanak változtatni. A géppuskák és a kezelő 
legénység részére készített gránátbiztos fede
zékek a cselekvési képességnek a rohamig 
való fentartására igen előnyösek. Ugyancsak 
különös fontosságú az utánpótlás részére 
szükséges lőszer, víz, tartalékanyagraktárak, 
illetve tartalék személyzeti helyek berendezése. 
Az ilyen raktárak parancsnokai, a nekik ki
jelölt géppuskák feladatait pontosan ismer
jék, hogy a szükséges pótlást gyorsan és biz
tosan utána küldhessék.

43. A k is  l á n g v e t ő k  beosztására 
nézve meg kell jegyezni, hogy ezen harcesz
köz, vagy a rohamcsapathoz és támadó hullá
mokhoz kapcsolva és azokkal együtt, vagy 
pedig nagyobb számban — k ü lö n  l á n g 
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v e tő  a l a k u l á s o k n á l  — lesznek alkal
mazva. A rohamnál a lángvetőkkel való 
együttműködés, a gyalogság részére igen nagy 
erkölcsi támogatást képez.

K ü lö n ö s  l á n g v e t ő  j á r ő r ö k  
önálló módon alkalmazva ott feleltek meg leg
jobban, ahol árkaikat a saját tüzérségi elő
készítés alatt, elhagyva, még az ellenséges el
hárító tüzelés megkezdése előtt az ellenséges 
árkokba be tudtak nyomulni. Ha ezen árkokat 
egyszer elérik, xígy minden ellenállást meg
törnek.

Az árkok felgöngyölítése ugyanolyan 
módon történik, mint a rohamcsapatoknál. 
A lángvető sugara egy harántgátnak támasz
kodva, a csatlakozó árok rész felé lesz irá
nyítva. A lángvető szolgálatban való kikép
zést c s a k  t a p a s z t a l t  1 á n g v e tő t i s z- 
te k r e  s z a b a d  b íz n i .

44. A roham alakulásához beosztott osz
tagok parancsnokainak gyakori megbeszélése 
tegye érthetővé a különös alakulások műkö
dését, főleg akkor, ha ezen osztagok nem 
állandóan, hanem átmenetileg' vannak hozzá 
beosztva.

■
■ /*
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III. A kézigránátdobásbau való 
kiképzés.

45. A z á ro k -  és a k ö z e l h a r c b a n  
a k é z i g r á n á t  a f ő f e g y v e r. Á mai 
honvédnek a fölényt — eltekintve a bősé
ges lövőszerkimérettől — jó dobással kell el
érnie. Rosszul dobott kézigránátok a saját 
embereket veszélyeztetik, azonkívül ez még 
lövőszerpazarlás is.

A legénységet szigorúan neveljük arra, 
hogy kézigránátot csak akkor dobjon, ha van 
ellenállás; ezen lőszer céltalan eldobálását 
minden eszközzel meg kell akadályozni.

46. A kézigránátdobásban való kiképzés 
előfeltételei a saját és ellenséges kézigráná
tok pontos ismerete. Ez külön erre a célra 
berendezett gyakorlótereken történik, ahol 
dobópályák, árkok, árokfejek, akadályok stb. 
rcndeztetnek be, hogy ott állandóan lehessen 
gyakorolni. A gyakorlatnál használandók:

a) Sajátkészítésű modelek (modelkézi
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gránátok), melyek alakra és súlyra nézve az 
éles kézigránátokkal megegyeznek, hogy ve
lők a dobásban való kéziügyesség elérhető 
legyen. Ezen modellek dobásánál elvből min
den fogás, mely az éles kézigránátoknál a 
gyújtás és a működésbe hozatalt eszközli, 
jelzendő.

b) Gyakorló kézigránátok beállított időzítő 
és felcsapódó gyújtókkal. Ezeknél az ember 
tanulja meg:

Az időzített gyujtós kézigránát égési ide
jének a megítélését; a gyújtás és a dobás kö
zötti számolást, hogy az időzítő gyujtógráná 
tót ne dobjuk el túlkorán, mert különben az 
ellenségnek elég ideje marad a visszadobásra, 
vagy a fedezékből való kidobásra;

viszonossággal való gyakorlatoknál szük
séges, hogy az ^mber idejekorán koressen fe
dezést, vagy hogy az időzítőgyujtós kézigráná
tokat a fedezékből az ellenség felé kidobja.

F e l c s a p ó d ó  g y ú j t ó v a l  ellátott 
gyakorló kézigránátoknál ügyelni kell a mű
ködésbe helyezésre és az idejekorán való fe
dezésre.

c) É le s  k é z i g r á n á t o k  dobása által 
az emberben teljes bizalmat neveljünk ezen 
fegyver iránt és oktassuk ki ennek nagy ha
tására.

Emellett a gránáttesten akasztó kamóval
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ellátott kézigránátokat (o—m cső és nyél, és a 
német nyél-kézigránátok) a dobásnál úgy kell 
fogni, hogy a kamó (kengyel) az alapállásban 
működésbe hozatal előtt lefelé álljon, nehogy 
a dobásnál a vállszalagba véletlen beakadjon.

C é l t á r g y n é l k ü l i  d o b á s , csupán 
dobás gyakorlása kedvéért, tilos. Hogy az 
érdeklődést és önérzetet emeljük, azért a ver
sengési kedvet fejlesszük. A legjobb dobók 
jutalomdíjakkal, esetleg szolgálati könnyíté
sekkel tüntetendők ki.

47. Ajánlatos a gyakorlatokat rendszere
sen, egy tervezet szerint keresztülvinni. Hogy 
a legénységet ne fárasszuk egyoldalúlag, a 
gyakorlatok a tervezetben megfelelő változa
tossággal és ismétléssel veendők fel.

48. M in d e n  d o b á s  l e h e tő  n a g y  
í v e t í r j o n 1 e, lapos dobások rosszak. Hogy 
a, magas dobást gyakorolhassuk, célszerű a 
föld felett 3—4 in. magasságban ki feszített 
dróton vagy zsinegen ált a dobást gyakorolni.

a) T á v d o b á s  m o d e 1 e k k e 1, egy 
2 (esetleg .1 /5) in. széles és kb. 50 m. hosszú, 
majdnem teljesen vízszintes dobópályán tör
ténik, amely 5 m. esetleg 10 méterenkénki tá
volságot jelzőtáblákkal van ellátva (lásd 
ábrát). A kiképzés vezetője az egyes embere
ket egyenként dobatja és minden dobás 
után bemondja az elért távolságot. Azon kézi

Gyakorlati
kiképzés.

Egyes gyakor
latok.
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gránátok, melyek a pályából oldalt kiesnek, 
nem érvényesek.
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A dobás először állva, később térdelve és 
fekve gyakorlandó (ügyelni kell, hogy az em
ber a kézigránát működésbe hozatala után 
gyorsan felemelkedjék, dobjon és ismét le
feküdjék).

b) C é l r a  v a ló  d o b á s  m ode  lé k 
ké 1, számozott fatáblákkal (lásd az ábrát) 
különböző távolságokon.
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A gyakorlatvezető felszólítására az em
ber állva, fekve vagy egy fedezék mögül azon 
eél felé dob, amely neki kijelöltetett. Ilyen
kor a céltárgyat gyorsan kapja meg, a kézi
gránát gyújtását fogással jelezze és azután 
a megjelölt célra (egyenesen, féljobbra, balra 
stb.) dobja ki.

Az időzítő gyújtás kézigránátoknál az 
égési tartam miatt gyújtás után a honvéd fo
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lyékonyan egymásután mondja 21—22—23 és 
a kézigránátot csak azután dobja ki.

A gyakorlat célja el van érve, ha a kézi
gránát kb. 1 m.-re a céltól fekve marad.

Az új készítményű felcsapódó gyújtókkal 
ellátott kézigránátoknál nem kell számolni.

c) M o d e 1 e k, m a j d g y a k o r 1 ó k é z i- 
g r á n á t o k  d o b á s a , — lövészárokból egy 
20—30 m. távolságra fekvő ellenséges lövész
árok ellen (lásd ábra).

A saját árok mély és keskeny legyen, lő- 
paddal és néhány árokfővel bírjon. Eleinte 
csak egy ember (egyes dobás) vagy több 
ember (csoportdobás) szállja meg az árkot. 
Mindenkor arra kell törekedni, hogy a talá
lat az ellenséges árokba legyen és pedig oly 
képen, hogy az ellenségnek ne maradjon ideje 
az időzítő gyűjtés gránátot ki-, még kevésbbé 
pedig visszadobni. Az árokba nem eső kézi
gránátok majdnem teljesen hatástalanok, de 
azért mégis mindenkor fedezzük magunkat.

I



Egynéhány gyakorlat után a szemben 
fekvő árkot is meg kell szállatni. Az ott levő 
ellenség igyekezzék, az időzítő gyűjtés kézi
gránátot a gondolt vagy jelzett robbanás előtt 
megfogni és visszadobni vagy a bekövetkező 
robbanás elől magát fedezni.

Ellenséges időzítő gyűjtés kézigránátokat 
a leggyorsabb eldobás mellett is m in d  i g a z 
e 11 e n s é g f e 1 é kell dobni és sohasem hátra.

Csoportdobásnál előbb az egyik osztag, 
azután a szemben fekvő osztag egyenkint dob 
(tehát nem össztűz!). Végre mindkét osztag 
egyszerre, ami mellett a dobás és a védekezés 
a komoly esetnek megfelelően gyakorlandó.

d) T o v á b b i g y a k o r l a t o k .
1. Dobás előmenet közben különböző távol

ságokról árokba. (Lásd az ábrát. Ezen gyakor
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lat csak robbanó hatású k é z i g r á n á t o k- 
k a 1 v ih e tő  k e r e s z t  ü 1.)

2. Dobás egy mozgó, tehát különböző tá
volságokon felállítható dróthálón át. Ez egy 
akadályon vagy védőhálón (árokfőknél) való 
átdobás előgyakorlatát képezi.

3. Gyakorlat, mint a 48c. pont alatt, csak 
minden árok előtt még drótháló, melyet átkeli 
dobni.

4. Dobás gyakorlása egy harántgát mö 
giil a legközelebbi, vagy második és harma
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dik harántgáton át. Ez az elfoglalt árkok fel- 
göngyölésének előgyakorlatát képezi. A gya 
korlat megnehezítése végett közvetlen a ha
rántgát mögötti terület azon helyen legyen 
elhatárolva, amely helyről az ellenség a kézi
gránátvédelmet kifejtheti. Az árok vonala 
(egyenes helyett) hajlított is lehet, vagy 
mint az összekötő árkoknál hullámszerűen is 
vezethet.

5. Árokfőtől árokfőig vagy gránáttölcsér
től gránáttölcsérig való dobás gyakorlása.
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UrnnáttölfíSfírek

Ennél az emberek kioktatandók, hogy a 
bajtársakat odakiáltással figyelmeztessék arra. 
ha egy kézigránát akként esne, hogy az a saját 
legénységben kárt okozna.

Ily esetben jobb fedezéket keresni, mint 
a közelben leesett időzítő gyujtós kézigránátot 
eldobni. Ez különösen arra az esetre vonatko
zik, ha a kézigránát egy tölcsérbe esne, melyet 
egy gyors ugrással azonnal el kell hagyni.

Ilyen gyakorlatok gyakorló kézigránátok
kal többször előveendők.
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6. Mélységbe vagy magas helyre való
dobás. z

7. Dobás fekve, egy drótakadály előtt, a ' 
drótakadályon át a mögötte fekvő árokba.

Homokzsák

A

8. Az előbb említett gyaakorlatok erdőben 
sókkal nehezebben vihetők keresztül. Amilv 
gyakran csak lehetséges, gyakoroljunk tehát 
erdőben is, mert ezen gyakorlatok a legnehe
zebbek. Hasonló módon kell gyakorolni a kö
zelharc összes helyzeteit, amelyekbe az ember 
a kézigránáttal való dobásnál belekerülhet. 
Ezek a kiképzésbe változatosságot hoznak és 
az állásharcbani értelem emelésére értékesek.

49. Ha az eszközök és a körülmények 
megengedik, úgy gyakorlatokat, az állásharc
ból vett harcmozzanatként n a g y o b b  ke
r e t e k  k ö z ö 11 (rohamcsapatokkal együtt 
stb.), meghatározott feladat alapján, és a kü
lönböző harceszközök össze működésével (gép
puska, kézi géppuska, láng-, akna- és gránát
vető, gyalogsági ágyú stb.) kell keresztül 
vinni.

Emellett ügyelni kell arra, hogy mindig 
< sak az élen lévő emberek dobjanak, hogy a

Összefüggő
gyakorlatok.
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dobás által a hátrább levő emberek az elől 
levőket ne sérthessék mpg. Úgyszintén a kü
lönböző árkokban előre menő emberek (a ro
hamoszlopok- és rohamjárőröknél) állandóan 
tájékozódva legyenek, nehogy saját osztagok 
ellen harcoljanak. (Megbeszélt jelek vagy oda
kiáltások, melyek időközönként megváltozta- 
tandók.)



IV. Robbantás kézigránátokkal.
50. A drótakadályok elpusztítására kivé

telesen — más robbantószer híján — felhasz
nálhatjuk az új mintájú, gyártás alatt álló 
robbantó hatású nyélkézigránátokat. És pedig:

a) Mint nyújtott töltés a drótakadáíy-
ban való rés- (utca) törésre. (L. az ábrát.)

Azon célból, hogy a meggyujtott kézigrá
nátról a robbantást átvigyük a többire, egy 
faforgácscsal szilárdan beékelt robbantó gyu
tacsot dugunk minden kézigránátfejbe.

Két ember a töltést kúszva előre viszi az 
akadályig, egy cövek közelében a drótok kö
zött átdugja vagy keresztbe feldobja az aka
dályra. Az utolsó kézigránátfejbe gyújtás cél
jából kézigránátnyelet csavarunk s hosszabb



zsineget kötünk a nyél rántózsinórjához. 
(Lásd a vázlatot.)

‘. • n  -
robbant gyutacs

Az a honvéd, kinek a töltést fel kell rob
bantania, egy árokban vagy gránáttölcsérben 
fedezi magát és innen rántja el a zsinórt.

Ha csak felcsapódó gvújtós kézigráná
tok állanak rendelkezésünkre, akkor a leg
utolsó kézigránátba a nyél helyett gyújtó
zsinórral ellátott robbantó gyutacsot alkal
mazunk. A többi kézigránátok fejeit csupán 
robbantó gyutacscsal lássuk el.

A f e 1 c s a p o d ó g y ú j t ó t  nem  k e l l  
s z a b a d d á  te n n i .

A gyújtózsinórt a töltet felszerelése előtt 
a fedezékben meggyújtjuk, azután a töltetet 
előrevisszük, mire az előrevivő honvéd gyor
san a fedezékbe visszafut. A gyújtózsinór 
hosszát ennek megfelelőleg állapítsuk meg.

A robbantó hatás fokozására a kézigráná
tokat teljesen össze is illeszthetjük. Ezen 
módszernél robbanó gyutacsra szükség nincs. 
(Lásd a vázlatot.)
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b) 7 vagy több kézigránátfejet az ábra 
szerint összekötözve köteges töltés gyanánt 
alkalmazhatunk. A gyújtás úgy a fölcsapódó, 
mint az időzítő gyujtós kézigránátoknál a kö
zépső kézigránátból indul ki. Robbantó gyuta
csot nem kell alkalmazni.

A robbanó töltéssel egy ember az aka
dályhoz kúszik és egy lyuk- (árok-) bán fe
dezi magát. A középső kézigránátban lévő rob
bantó gyutacscsal felszerelt nyél zsinórját el
rántja és a töltést az akadály közepére dobja.

Ha az akadálynak ugyanazon vagy kü
lönböző helyein egyszerre több töltést do
bunk, úgy szélesebb vagy több rést robbant
hatunk az akadályba.

Felcsapodó gyújtójú kézigránátoknál az 
a) ponthoz hasonlóan járunk el. A középső 
kézigránátot robbantó gyutacscsal és gyújtó
zsinórral lássuk el. Egy gránátot sem kell sza
baddá tenni.

c) A hurokakadályok elpusztítására oly
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egyes kézigránátot alkalmazunk, melyhez rö
vid zsinegen, kis kamószakálahat erősítünk.

A kézigránát a drótfelületen fennakad és 
azt robbanásával elpusztítja.

Hurok-drótfalak felrobbantásánál, a ha
tás fokozására az a) eljárás szerint 2—3 kézi
gránátot alkalmazunk.

Amennyiben a kézigránátokat térközzel 
alkalmazzuk, lígy a robbantó gyutacs haszná
lata — mint az a) alatti ábra mutatja — el
engedhetetlen.

A kézigránátoknak a nyél becsavarására 
szolgáló nyílása a gyújtandó kézigránát felé 
legyen irányítva.

Az ilyformán elkészített nyújtott töltést, 
a már előbb felszerelt drótkamókkal az aka
dályba beakasztjuk és ezután zsinórral rob
bantjuk. A felcsapódó gyújtóval ellátott grá
nátoknál gyújtó zsinórral felszerelt robbantó 
gyutacsot gyújtunk meg.



A b) eljárás szerinti köteges töltéssé 
drótfalakat és ágtorlaszokat is robbantha 
tünk. Ügy kell dobni, hogy a töltés közvetle 
niil az akadály elé essék. A robbantás ezei 
módja egyszerűbbé válik, ha a köteges töltés 
egy hosszú pózna segélyével az akadály eh 
toljuk és hosszú zsinórra] rántunk.

A hosszú zsinórokat vagy zsinegeket ren
desen tekercsekbe rakva kell hordani, hogy 
ezek a döntő pillanatban ne bogózódjanak
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1. ábra.

A roham já rő r  felszerelése.

?. Határoh! Rohamoszlop szomszédos területének határa

2. ábra. Támadószakasz uázlata  

4 rohamoszloppal.

Aknavető

12. Csak azon akna- és gránátvetö ütegek vannak berajzolva, amelyek a roham támogatására hiuatua vannak. •

3. ábra.

A rohamoszlop előretörése.

Ellens. 1. vonal

Még tüzérségi tűz a latt Is hatni tudó

oldalozó berendezés

Oép~
pu,"a Már eltávolított aJfadátu

4. ábra. Elérendő vonal

Rohamoszlop előnyomulása
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